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English version
Version Francaise
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Bituminous mixtures - Test methods for hot mix asphalt - Part 11:
Determination of the affinity between aggregate and bitumen

Mélanges bitumineux - Essais pour Asphalt - Prufverfahren fir Hei3asphalt -
enrobés a chaud - Partie 11: Détermination Teil 11: Bestimmung der Affinitat von
de la affinité entre granulation et bitume Gesteinskdrnungen und Bitumen

This corrigendum becomes effective on 28 February 2007 for incorporation in the three official
language versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 28 février 2007 pour incorporation dans les trois versions
linguistiques officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 28.Februar 2007 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der

EN in Kraft.
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EN 12697-11:2005/AC:2007 (E/F)

English version
8.9
Modify to read

“Repeat 8.2 and 8.3. Stop the bottle after 18 h + 15 min of additional rolling time (total of 24 h). Repeat
8.5t08.8.

Version frangaise
8.9
Modifier la phrase afin de lire

“Répéter les étapes 8.2 et 8.3. Arréter la machine aprés 18 min + 15 min de temps de roulage
supplémentaire (24 h en tout). Répéter les étapes de 8.5 a 8.8.”



